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Calculator / Taschenrechner / IMQ'IPRI’EU%E%T\ILEOSI
Calculatrice / Calculadora / S

Calcolatrice / Calculator /
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Raknare / Calculadora / KAYTTOOHJE
apiBuopnxavr) / Kanbkynstop / INSTRUCTIES
Szamologép / Kalkulator / INSTRUCOES
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Kalkulator / Kalkulacka / INSTRUKCJA
Hesap makinesi / Kanbkynstora INSTRUCTIUNI
NAVOD
YMbTBAHE
NAVODILA
UPUTE ZA RUKOVANJE
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CALCULATION OPERATION DISPLAY

5 734557890
V¥ Mixed ( 0.)

140-35+22=127
2XZ®=6
(2+4)+3x8.1=16.2

140683356322 8 | (
@2 938 ( 6.)
234 32363

sO1 8 ( 16.2)
—7x 96@= -63 ( -63.)
V¥V Constant
2+3=5 2 38 ( 5.)
443=7 4 (=] ( 7.)
1-2=—1 1@28 ( —1))
2-2=0 2 (=] ( 0.)
2x3=6 2K 38 ( 6.)
2x4=8 4 8 ( 8.)
6+3=2 6@ 38 ( 2)
9+3=3 9 (=] ( 3)

V¥V Power, Fraction

34 =81 X I=1=1=] ( 81.)
1/5=0.2 == ( 0.2)

1/(2x3+4)=0.1 2@ 3634
28 ( 0.1)

V Percentage

1200x12%=144 1200 €@ 12 ( 144.)
1200x20%=240 20 ( 240.)
V¥ Memory ( 0.)
3x4= 12 384 M 12.)
-)  6:0.2= 30 6@ 02 M3 M 30.)
-18 M -18.)
+)  200x2=400 200 £9 2 M 400.)
382 (Recall Memory) (M 382.)
(Clear Memory) ( 382.)

Made in China / Hergestellt in China / Fabriqué en Chine / Fabricado en China / Prodotto in Cina /
Geproduceerd in China / Fremstillet i Kina / Valmistettu Kiinassa / Tillverkad i Kina /

Fabricado na China / Kataokeudgetal otnv Kiva / UsrotoBneHo B Kutae / Késziilt Kinaban /
Wyprodukowano w Chinach / Fabricat in China / Vyrobeno v Ciné / Mpousseaero B Kutait /
Izdelano na Kitajskem / Proizvedeno u Kini / Vyrobené v Cine / Gin'de tretilmistir /

KbiTapa xacanraH
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CALCULATION OPERATION DISPLAY

—]| ———

HE 4 2345690
V¥ Tax Calculation <
Tax Rate Set pad (A 0.)
Tax Rate = 5% 5 T ( ™ 5.)
Add the Tax Amount
Price $2,000 without tax ( 2'000.)
Selling price with tax? ($2,100) ( TAx 2'100.)
Tax amount? = ($100) (™ 100.)
Deduct Tax Amount
Selling price $3,150 with tax | 3150 ( 3'150.)
Price without tax ? ($3,000) (™ 3'000.)
Tax amount? = ($150) TAX - (™ 150.)
Recall Tax Rate AL ( X% 5.)

V¥ Grand Total

( 0)
30x40= 1,200 308840 B3 (6T 1'200.)
50x60= 3,000 508 60 B2 el 3'000.)
+)  25x30= 750 |25E830 B (GT 750,
4,950 (GT 4'950.)
(Clear Grand 1
Total Memory) ( 4'950.)
V Overflow

( 0.)

1) 123456789x78900 123456789 B9

=97407406521 78900 8 (e 974.0740652)
(ERROR) <l (  974.0740652)
2) 6+0=0 6eE&E08 (e 0)
(ERROR) ( 0)
NGLISH
POWER SUPPLY

This calculator comes with a dual power source. The duration of alkaline battery depends

entirely on individual usage. When the battery is exhausted, you can still use the solar cell

to power the calculator.

(NOTE: Do not attempt to change the battery by yourself. Visit a Canon Service Center to
change the battery for you).

Electromagnetic interference or electrostatic discharge may cause the display to
malfunction or the contents of the memory to be lost or altered. If this occur, press
the key and restart your calculation from the beginning.

TAX FUNCTION
S:]ET Store the tax rate — Press % and enter the tax rate , then press
% to store.

Recall the tax rate — Press HECCA]LL to recall the stored tax rate.
Add tax key — Used for adding the tax amount to the display figure.

(rax+)

Deduct tax key — Used for deducting the tax amount from the displayed
figure.
OVERFLOW

In the following cases, "E" will be shown on the display. The keyboard is electronically
locked, and further operation is impossible. Press to clear the overflow.

The overflow occurs when:

1) The result or the memory content exceeds 10 digits to the left of the decimal point.
2) Dividing by "0".

SPECIFICATION

Power Source: Solar cell and Alkaline battery (LR44 x 1)
Automatic Power-off: approx. 7 minutes

Operation Temperature: 0°C to 40°C

Dimension: 118.5mm (L) x 83mm (W) x 22mm (H)
Weight: 90 g

(Subject to change without notice)

Printed in China / Gedruckt in China / Imprimé en Chine / Impreso en China / Stampato in Cina /
Gedrukt in China / Trykt i Kina / Painettu Kiina.ssa / Tryckt i Kina / Impresso na China /

Tumrwenke otnv Kiva / OtnedaraHo B Kutae / Nyomtatva az Kina-ban / Wydrukowano w Chinach /
Tiparit in China / Vyti§téno v Ciné / OtneyaraHo B Kutain / Natisnjeno na Kitajskem /

Tiskano u Kini / Vytlagené v Cine / Cin'de Basiimistir / KpiTaiina 6acsinran

STROMVERSORGUNG DEUTSCH

Dieser Rechner ist mit zwei Stromversorgungsquellen ausgestattet. Die Alkalibatterie hat eine lange
Lebensdauer, welche jedoch von den jeweiligen Gebrauchsbedingungen abhéngig ist. Wenn die Batterie leer
ist, kann der Rechner immer noch mit der Solarzelle betrieben werden.
(Zubeachten: Versuchen Sie nicht, die Batterie selbst Zu wechseln. Lassen Sie die Batterie von einem Canon
Service Center auswechseln.)
Elektromagnetische Stérungen oder statische Entladungen kénnen Fehlfunktionen das Displays sowie
Beschadigung oder Verlust der eingegebenen Daten zur Folge haben. Sollte ein Uberlauffehler auftreten,
driicken Sie die Taste und beginnen Sie lhren Rechenvorgang erneut.
W Dieses Produkt ist zum Gebrauch im Wohnbereich, Geschéafts- und Gewerbebereich sowie in Kleinbetrieben
vorgesehen.

STEUERBERECHNUNGEN (TAX)

ON) SET
SET  Steuersatz abspeichern — Betétigen sie die Taste CA o und geben Sie den
€ Steuersatz ein. Betatigen Sie die Tasten SET, um den Steuersatz zu speichem.

RECALL Steuersatz Abrufen — Betétigen Sie die Taste und dann REC:A]LL, um den aktuellen
Steuersatz abzurufen.

TAX + Tax-Plus-Taste — Dient dazu, den Steuerbetrag zur angezeigten Zahl zu addieren.
TAX - Tax-Minus-Taste — Dient dazu, den Steuerbetrag von der angezeigten Zahl zu subtrahieren.

KAPZITATSUBERSCHREITUNG

Bei einer kapazitatsiiberschreitung erscheint in der anzeige ein "E", Die Tasten reagieren nicht mehr,
weitere Eingaben sind nicht mdglich. Die Kapazitatsiiberschreitung kann durch driicken Sie die
Taste und beginnen Sie lhren Rechenvorgang erneeut.

1) Wenn ein Ergebnis oder die Summe im speichter mehr als 10 Stellen vor dem Komma augweist.
2) Wenn durch "0" geteillt wird.

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung: Solarzelle und Alkalibatterie (LR44 x 1)
Ausschaltautomatik: nach ca. 7 Minuten
Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C

Abmessungen: 118.5mm (L) x 83mm (B) x 22mm (H) Gewicht: 90 g
(Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten)

ALIMENTATION FRANCAIS |

Cette calculatrice est équipée d’une double source d’alimentation. Les piles alcalines peuvent étre
utilisées pendant une assez longue durée, selon le type d’utilisation réalisé. Lorsque les piles sont
épuisées, la calculatrice peut toujours étre utilisée en étant alimentée par la cellule solaire.
(Note : Ne pas tenter de remplacer soi-méme les piles. Faire effectuer cette opération par le centre de
service apres-vente Canon.)
(D Un bruit extérieur relativement fort ou de I'électricité statique peuvent causer des
erreurs d’affichage ainsi que la per te ou la modification du contenu de la mémoire. Dans de telles
circonstances appuyer sur les touches et recommencer I'opération de calcul depuis le début.
CALCUL DETAXE
SET  Pour mémoriser un taux de taxe — A| puyer sur les touches s[%- et entrer un taux
) de taxe. Puis appuyer sur les touches :']r pour le mémoriser.
RECALL pour rappeler le taux de taxe — Appuyer sur les touches RECALL bour rappeler le
taux de taxe entré.

TAX +] Touche d’addition de taxe — Sert a ajouter le montant de la taxe aux chiffres affichés.
Touche de soustraction de taxe — Sert a déduire le montant de la taxe des

chiffres affichés.
FONCTIONS DEPASSEMENT DE CAPACITE
L'allumage du symbole «E» a I'impression d’une ligne pointeillée signifient le dépassement de capacité
électronicquement et I'utilisation de la calculatrice devient impossible. Appuyr sur pour éliminer le
dépassement de capacité. Les circonstances suivantes provoquent le dépassement:
1) Le résultat ou le contenu de la mémoire dépasse 10 chiffres a gauche de la virgule décimale.
2) La division par «0».
FICHE TECHNIQUE
Alimentation : Cellule solaire et pile alcaline (LR44 x 1)
Misehors circuit automatique : approx. 7 minutes
Température d'utilisation : 0°C a 40°C
Dimensions : 118.5mm (L) x 83mm (L) x 22mm (H) Poids: 90 g
(Modifications possibles sans avis préalable)

FUENTE DE ALIMENTACION SPANOL

Esta calculadora puede funcionar con dos fuentes de alimentacion. Las pila alcalinas pueden utilizare
durante bastante tiempo, dependiendo del uso que se les dé. Cuando se agoten las pilas usted podra
utilizar adn la pila solar para que funcione la calculadora.
(Nota: No trate de cambiar usted mismo las pilas. Acuda a un centro de servicio Canon para que le
cambien las pila.)

CD Los ruidos externos o la electricidad estatica pueden ocasionar mal funcionamiento de la pantalla o la

pérdida del contenido de la memoria. En caso de que esto se produzca, pulse la tecla Ly reinicie

. el funcionamiento de su calculadora.
CALCULO DE IMPUESTOS (TAX) SET
SET  Almacenamiento de un impuesto — Pulse o para e introduzca la cifra del
= impuesto. Luego pulse g para almacenar el porcentaje del impuesto.
sto —

RECALL Utilizacién del Impue Pulse RECALL para utilizar el porcentaje de
" impuesto actual. —

TAX 4 Tecla de Sumar Impuesto — Se utiliza esta tecla para sumar el importe del impuesto
a la cifra que aparece en la pantalla.
Restar P

Tecla de Restar Impuesto — Se utiliza esta tecla para deducir el importe del impuesto
a la cifra que aparece en la pantalla.

FUNCION DEREBOSE

En los siguientes casos, aparece una "E" en la pantalla, el teclado se bloquea electronicamente, y la operacién
subsiguiente no es posible, presione para borrar el rebose. La funcién de ebose ocurre cuando:

1) El resultado o el contenido de la memoria excede de 10 digitos a la izquierda del punto decimal.

2) Divide por "0".

ESPECIFICACIONES

Alimentacion: Célula solar o pilas alcalinas. (LR44 x 1)
Desconexion automatica: approx. 7 minutos
Temperatura de funcionamiento: 0°C a 40°C
Dimensiones: 118.5mm (L) x 83mm (A) x 22mm (A)
(Sujeto a cambios sin previo aviso)

Peso: 90 g
TALIANO
ALIMENTAZIONE
Questa calcolatrice viene alimentata in due modi. Le batterie alcaline hanno una durata

piuttosto elevata, che varia in funzione dell'uso che ne viene fatto. A batterie esaurite, la calcolatrice &

ancora utilizzabile grazie alle celle solari.

(Nota: Non tentate di sostituire le batterie da soli. Fatele sostituire da un centro assistenza Canon.)

@ Eventuali forti interferenze provenienti dall'esterno o I'elettricita statica possono provocare
malfunzionamento del display oppure perdita o alterazione dei dati in memoria. In questo caso,
premere il tasto (ZX] e reimpostare il calcolo dall'inizio.

CALCOLO DELLATASSA PERCENTUALE SET . o

SET  Memorizzazione di una percentuale della tassa — Premere () ainserire il
C5  valore della percentuale della tassa. Premere quindi il tasto S:]ET per memorizzare

questo valore.

RECALL Richiamo della percentuale della tassa — Premere RECALL per richiamare la

percentuale della tassa attuale.

TAX + Accumulo della tassa — Questo tasto viene utilizzato per aggiungere l'importo della
tassa alla cifra visualizzata.
TAX -] Deduzione della tassa — Questo tasto viene utilizzato per dedurre I'ammontare della

tassa dalla cifra visualizzata. .
FUNZIONE DI ECCEDENZA DI CAPACITA
In presena di uno dei casi indicti di seguito, il display visualizzera il messaggio "E". La tastiera verra
bloccata, rendendo cosi impossibile qualsiasi operazione. Premere il tasto per cancellare I'errore
di "overflow."

1) Quando o il risultato od il contenuto della memoria superano le 10 cifre a sinistra del punto decimale.
2) Quando si divide per "0".

SPECIFICHE

Alimentazione: Energia solare ed a batterie alcaline (LR44 x 1)
Spegnimento Automatico: approx. 7 minuti

Temperatura d'uso: Da 0°C a 40°C

Dimensioni: 118.5mm (L) x 83mm (L) x 22mm (A)

Peso: 90 g
(Specifiche soggette a modifiche senza preavviso)

VOEDING NEDERLANDS

Deze rekenmachine wordt geleverd met een dubbele voeding. De levensduur van de
alkalinebatterij is geheel afhankelijk van het gebruik. Wanneer de batterij leeg is, kunt u de rekenmachine
nog steeds met behulp van de zonnecel gebruiken.
(Opmerking: Probeer niet zelf de batterij te vervangen. Laat dit in een Canon Service Center doen).
(D Elektromagnetische interferentie of elektrostatische ontlading kunnen storingen veroorzaken op het
display of de inhoud van het geheugen wissen of wijzigen. Als dit het geval is, drukt u op de toets
en voert u de berekening opnieuw uit.

BEREKENING BELASTING

SET Opslaan van belastingtarief — Druk op %" en voer het belastingtarief in en druk
7 op EET om de waarde op te slaan.

RECALL Opzoeken van het belastingtarief — Druk op RECALL om het huiidige

belastingtarief te achterhalen.

Toets voor het bijtellen van belasting — Gebruikt voor het optellen van de belasting bij

de weergegeven waarde.

Toets voor het aftrekken van belasting — Gebruikt voor het aftrekken van belasting

van de weergegeven waarde.

OVERLOOPFUNCTIE

In de volgende situaties verschijnt een "E" op het display, is het toetsenbord elektronisch vergrendeld en

kunnen geen bewerkingen worden uitgevoerd. Druk op om de overloop ongedaan te maken.

De overloopfunctie treedt op wanneer:

1) Het resultaat of de geheugeninhoud groter is dan 10 cijfers aan de linkerkant van de decimale punt.

2) Wordt gedeeld door "0".

SPECIFICATIE

Voeding: Zonnecel en alkalinebatterij (LR44 X 1)

Automatische uitschakeling: CA. 7 minuten

Gebruikstemperatuur: 0°C tot 40°C

Afmetingen: 118.5mm (L) x 83mm (B) x 22mm (H)

(Gegevens onderhevig aan wijziging zonder aankondiging vooraf)

TAX 4]

TAX -

Gewicht: 90 g

STROMFORSYNING m

Regnemaskinen leveres med dobbelt energikilde. Alkaline-batteriets holdbarhed afhaenger helt af det
individuelle brugsmanster. Nar batteriet er opbrugt, kan du stadig bruge solcellen som energikilde for
regnemaskinen.

(Bemaerk: Forsog ikke selv at skifte batteriet. Lad et Canon Servicecenter skifte det for dig.)

(D Elektromagnetiske forstyrrelser og elektrostatiske udladninger kan forarsage, at skeermen ikke
fungerer eller at indholdet i hukommelsen gar tabt eller eendres. Skulle dette ske, sa tryk pa
-knappen og start din udregning igen forfra.

TAX-BEREGNING

SET  Gem momsprocenten — Tryk pa SET g indtast momsprocenten, tryk

derefter pa 2EX for at gemme.

RECALL Hent momsprocenten — Tryk pa RECALL for at hente momsprocenten frem af

hukommelsen.

TAX + Tasten “Laeg moms til” — Anvendes for at lazgge momsbelgbet til det viste tal.
Tasten “Traek moms fra” — Anvendes for at treekke momsbelobet fra det

viste tal.
OVERL@ZBSFUNKTION

| felgende tilfeelde vil "E" blive vist, tastaturet spaerres elektronisk, og der kan ikke udferes nogen
indtastninger. Brug til at ophaeve overlgbet. Der indtraeffer overlab i fglgende tilfaelde:

1) Nar resultatet eller tallet i hukommelsen har mere end 10 cifre til venstre for decimalpunktet.
2) Ved division mod "0".

SPECIFIKATIONER

Energikilde: Solcelle og Alkaline-batteri (LR44 X 1)
Automatisk Sluk: approx. 7 minutter

Temperatur: 0°C til 40°C

Mal: 118.5mm (L) x 83mm (B) x 22mm (H) Veegt: 90 g
(Ret til eendringer uden varsel forbeholdes)

VIRTALAHDE m

Laskimessa on kaksi virtalahdetta. Alkaliparistojen kesto riippuu téysin yksildllisesta kaytdsta. Kun
paristo on kulunut loppuun, voit edelleen kayttaa aurinkokennoa laskimen virtaldhteena.
(Huomautus: Ala yritéi) vaihtaa laitteen paristoa itse. Anna Canonin huoltokeskuksen vaihtaa
paristo.
Sahkdmagneettiset hairiot tai staattiset sahkopurkaukset voivat aiheuttaa naytén
toimintahairiita tai tyhjentaa tai muuttaa muistiin tallennettuja tietoja. Jos niin tapahtuu,
paina (2N)-nappainta ja aloita laskutoimitus alusta.

VEROLASKUT s
. ) ET s ) )
SET Veroprosentin tallennus — Painamalla ¢ Ja syota veroprosentin lukema ja

tallenna painamalla 2T .
RECALL Veroprosentin haku muistista — Hae nykyinen veroprosentti muistista painamalla
(S RECALL
— -
TAX ] Liséveropainike — Kaytetaan veron lisddmiseen naytettyyn lukemaan.
TAX - Verovéahennyspainike — Kaytetdan veron vahennykseen néytetysta lukemasta.

YLIVUOTOMOIMINTO

Seuraavissa tapauksissa naytto6n tulee kirjain "E", nappaimisto lukittuu sahkoisesti ja laskimen kaytto ei
ole mahdollista. Selvita ylivuoto painamalla nappainta. Ylivuoto tapahtuu kun:

1) Laskun tulos tai muistin sisalto ylittda 10 numeroa desimaali-pilkusta vasemmalle.

2) Jaettaessa "0"lla.

TEKNISET TIEDOT

Virtalahde: Aurinkokenno ja alkaliparisto (LR44 x 1)
Automaattinen virran: approx. 7 minuuttiin
Kayttélampétila: 0°C - 40°C

Mitat: 118.5mm (Pit.) x 83mm (Lev.) x 22mm (Kor.)
(Tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta)

Paino: 90 g

SVENSKA
STROMKALLA _

Denna miniraknare har en dubbel stromkalla. Hur l&nge batterierna varar beror pa anvandningen.
Nér batterierna &r slut kan du fortfarande anvénda solcellerna for att driva miniréaknaren.
(Anm: Forsok inte att byta ut batterierna sjélv. Lat nagon pa ett av Canon godként servicecenter géra
det at dig.)
(D Elektromagnetisk stérning eller elektrostatisk urladdning kan géra att visningsfénstret inte fungerar
som det ska eller att data som finns i minnet gar férlorade eller férandras. Om det intraffar trycker
du p& och bérjar om med den berakning du héll p& med.

MOMSBERAKNINGAR

SET  Spara momsvirdet — Tryck pa % och skriv in vardet fér momsen och tryck pa
C SET for att spara.

c
RECAIL Visa momsvardet — Tryck pa RECALL for att visa det sparade momsvardet.

Léagg till moms — Anvands for att I1&gga till moms pa det pris som visas.

Dra av moms — Anvénds for att dra av momsen pa det pris som visas.
FELSYMBOL

| féljande fall, kommer "E" visas i sifferfonstret och tangentbordet laser sig elektronisht. Tryck pa
for att nollstélla raknaren. Felsymbolen visas nar:

1) Resultatet eller innehallet i minnet 6verstiger 10 siffror till vanster om decimalpunkten.
2) Division genomférs med "0".

SPECIFIKATION

Stromkalla: Solceller och alkaliska batterier (LR44 x 1)

Automatiskt stromfranslag: ca. 7 minuter

Arbetstemperatur: 0°C till 40°C

Storlek: 118.5mm (L&n.) x 83mm (Bre.) x 22mm (H&j.)

(Dessa varden kan komma att &ndras utan att det meddelas)

Vikt: 90 g



ALIMENTACAO DE ENERGIA PORTUGUES

Esta calculadora vem com uma dupla fonte de alimentacédo de energia. A duragéo da pilha alcalina

depende inteiramente da utilizagao individual. Quando a pilha estiver gasta, podera continuar a

utilizar a célula de energia solar para alimentar a calculadora.

(Nota: Nao tente substituir a pilha por si préprio. Dirija-se a um Centro de Assisténcia da Canon para

esta substituicdo.)

@ O visor pode néo funcionar correctamente ou o contetdo da meméria pode ser perdido ou
alterado devido a interferéncias electromagnéticas ou a descargas electrostaticas. Se isso
acontecer, prima a tecla e reinicie o calculo desde o inicio.

CALCULO DE TAXAS

Guardar a Taxa de Imposto — Prima % SC)ET e introduza o valor da taxa de imposto,

depois prima em £ET para guardar.

R%L Chamar a Taxa de Imposto — Prima REC:A;‘L - para chamar a taxa de imposto actual.

Tecla de Adicao de Imposto — Utilizada para adicionar o montante do imposto ao
valor visualizado.

Tecla de Deducao de Imposto — Utilizada para deduzir o montante do imposto ao
numero visualizado.

FUNCAO DE EXCEDENTE

Nos seguintes casos, a indicacdo "E" aparece no visor, o teclado ébloqueado electronicamente é
impossivel efectuar qualquer outro tipo de operagéo. Carregue em (g}f] para limpar o excedente.
A fungao de excedente ocorre, quando:

1) O resultado ou o contetido da memdria exceder 10 digitos a esquerda da virgula décimal.
2) Dividir por "0".

CARACTERISTICAS TECNICAS

Fonte de Alimentagao de Energia: Célula solar e pilha alcalina (LR44 x 1)

Desligar automatico: aprox. 7 minutos

Temperatura de Utilizagdo: 0°C a 40°C

Dimensdes: 118.5mm (C) x 83mm (L) x 22mm (A) Peso: 90 g
(Sujeito a alteragaes sem aviso prévio.)

NAPOXH PEYMATOX AAHNIKA

AUTOG 0 UMOAOYLOTNG €XEL LA JITAN TINYN evépyelag. H dldpkela TNG aAKaAIKAG pnatapiag e§aptatal

AroKAELoTIKA amd ToV TPOTO XPNoNG KATA MEPITTTWOoN.

(Znueinon: Mnv emuxelproete va aAAGEeTe TV pnatapia povol oag. Avabéote oe éva KEvTpo TexVIKNng

EEurmpémong g Canon va aAAGEeL T pratapia oag).

(D H nAekTpopayvnTiKN TPEPBAON ) N NAEKTPOOTATIKI ATTOGOPTION UTTOPEI VO TIPOKOXAEDE!
TPOBANUG AeITOUPYIG OTNV 086VN 1} T TTEPIEXOHEVG TNG PVIAKNG UTTEEXE! KiVOUVOG Vo XoBoUuv
1 va TpororoinBoulv. Tnv TIEPITITWON ToU CUUPEl AUTO, TIATIOTE TO MANKTPO KOl
EEKIVIOTE TOV UTTOAOYIOUO OGG OTIO TNV XPXN.

AEITOYPIIA ®OPOY SET

%’ MANyYRA o popoAoyikdg ouvTeAEOTHG — MaTAOTE TO TTARKTPO C ) Kal €EI0GYETE TOV

POPOAOYIKO OUVTEAEDTH OXHA, OTN OUVEXEI, TIATAOTE TO TTARKTPO %’ yia va
R%L AvékAnon Tou @opoAoyiko cuvTeAeoTh — Marriote To TAkTpo (SN ] RECASL
n

aTTOONKEUOETE.

= yia va
QVOKAAEDETE TOV TPEXOVTA POPOAOYIKO GUVTEAEDTH.
Mpoodnkn KA&1di popou — XpnoIUOTIoIEITal yia TNV TTPOCBIKN TOU TTOO0U TOU POPOU pE TO
oxnHa NG 0BovNng.
"EKTITWON Tou 9Opou KAEISi — XpnOIPOTIOIEITAl yIa TNV AQaipean Tou TToooU Tou eEpou
atré TNV epPavifOPevn Ikova.
AEITOYPIIEZ YNEPXEIAIZHZ
216 akoAoubeg EPIMTMOEIG, oTNV 080vN Bax epdaviGeTan n evdeign "E". To MANKTPONOYIO KAEIBWVETAI NAEKTPOVIKK
KOl N TIEpaITEPW AEIToupYiat dev eivon duvaTh. MoTAoTE To MARKTPO yio voc oBnoTei N umepyeilion.
1) O opIBLOG TTOU €I0GYETE, TO AMOTEAECHG I} TO TIEPIEXOHEVO TNG WVAKNG UMepPaiver Ta 10 Wndia oTax

QPIOTEPA TNG UTTODIOOTOANG SeKOABIKOU.

2) Otav dixipeite pe 10 "0" .
XAPAKTHPIZTIKA
Mapoxn Peupatog: HAIoKO KUTTOPO Kol XAKOAIK praTapia (LR44 x 1)
Autépatn B€on ektdg Aettoupyiag: Mepinou 7 AeTrTd
Erutpernt) ©eppokpacia Xpnong: 0 ° C éwg40°C
Alactaoceig: 118.5mm (M) x 83mm (M) x 22mm ('Y) Bapog: 90 g
(Yniékettar oe aAAay£g xwpig riponyoupevn ewdoroinon)

MUTAHVE PYCCKWW

V aTOro KanbKynATopa ecTb ABa UCTOYHWKA NUTaHWA. Bpema ucnonb3oBaHuA LWenoyHoi 6atapeu
NOJTHOCTHIO 3aBUCUT OT OCOGEHHOCTEN UHAMBMAYANBHOTO Ucnonb3oBaHuA. Koraa 6atapen paspaaunacs,
Bbl BCE €LLe MOXeTe W1CMOoMb30BaTh COMHEYHYIO GaTapeto, ANA TOro YTo6bl MUTaTh KaslbKyIATOP.
(MpumeyaHue:He nbiTaiTech 3aMeHNTL 6aTapeto camocToATeNbHO. MNycTb 3T0 caenaeT anA Bac Canoh
Service Center.).
(D 3neKTpoMarH1THble MOMEXU UK ANEKTPOCTATNHECKMI paspAL MOTYT CTaTb NPUYNHON HEMCMPaBHOCTM
aucnnea unv noTepu Unn U3MeHeHNA CoOAePXXMMOro NamATK. B Takux cny4anax HaXXMUTe Knasuuy
1 nepesanycTute KanbKynaTop.

BbIYUCJTIEHME HANNIOIOB

%’ CoxpaHutb crasg _Iganora - Haxvure (SR T v BBeauTe 3HayeHve CTaBku Hanora,
3aTem HaxmuTe 4TO6bI COXPaHUTL_ ee.

RECALLB - N RECALL M

% bI3BaTb CTaBKY Hanora - Haxmute ) ,4TO6bI BbI3BaTb AEWCTBYIOLLYIO
CTaBKy Hanora.

KnaBuwa npubaBneHuA Hanoros - Vicrnonb3yeTcA AnA NpubaBeHnA CyMMbl Hanoros K

oTob6paXkaeMoMy 3HaYEHUIO.

Knasuwa Bbl4MTaHMA HaNoros - VicnonbayeTcA AnA BbIMUTAHWA CYMMbl HNOroB 13

oTobpaxkaemoro 3Ha4eHuA

®YHKLUUA NEPENONHEHUA

B cneaytowmx cnyyanx, Korga Ha aucnnee nokasbiBaetca «E », knaBuaTypa 9neKTPOHHO 6/10KMpyeTcA

1 fanbHenwmne 4encTeuA HeBO3MOXHbI. HaxxmunTe AJ1A O4UCTKM NepenoniHeHnA.

DyHKUMA NepenonHeHnA BbI3bIBAeTCA, Koraa:

1. Pe3ynbTar unu coaepXXumoe namATy NpeBbillaeT 10 3HAKOB CeBa OT AECATUHHON TOHKN.

2. MNpu penexnn Ha «0».

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

WcTounnk nutanua: ConHeyHanA 6aTapen u wenoyHanA 6atapen (LR44 X 1)

ABTOMAaTU4YECKOE OTKJIIOYEeHUE NUTaHuA:nocne 7 MAH MpocTost

Temnepatypa skcnnyatauuu: ot 0°C go 40°C

Paamepbi: 118.5mm () x 83mm (LL) x 22mm (B)

(MoxeT nameHATLCA 6e3 yBeJOMNEHNA)

ENERGIAELLATAS
Ez a szamolégép kettds energiaforrassal miikodik. Az alkali-elem élettartama az egyéni hasznalati szokasoktol
fligg. Amikor az elem kimertilt, a szamol6gép energiaellatasara még mindig hasznélni tudja a napelemet.
(Megjegyzés: Ne probalja 6nalléan cseréini az elemet. Az elemcseréhez vegye igénybe egy Canon szolgaltatd
kézpont segitségét.)
Elektroméagneses interferencia vagy elektrosztatikus kistlés kdvetkeztében a kijelzé hibasan miikddhet,
illetve a memoria tartalma eltlinhet vagy megvéltozhat. Amennyiben ez térténik, nyomja meg a
gombot és kezdje Ujra a szamolast az elejétol.

ADOSZAMITASI FUNKCIO
%’ Az adékulcs tarolasa: Nyonija le az % gombot és adja meg az adokulcsot, mayd a
ZET gomb megnyomasaval tarolja.

RECALL Adokulcs visszahivasa: Az HECCAJLL gomb lenyomasaval visszahivhatja az aktualis

SET

adokulcsot.
Ado hozzaadasa billentyii: Lenyomasaval az adét adhatja hozza a kijelzett értékhez.

Ado kivonasa billentyii: Lenyomasaval az adét vonhatja ki a kijelzett értékbdl.

TULCSORDULAS FUNKCIOK
A kovetkezd esetekben ,E” (Hiba) felirat jelenik meg a kijelzén. A billenty(izetet elektronikusan lezarja
a készllék; a szamoldgép a tovabbiakban nem miikddtethetd. A tulcsordulas megsziintetéséhez
nyomja meg a gombot. Tulcsordulas az alabbi esetekben fordul elé:

1) Az eredmény vagy a memodria tartalmanak hossza meghaladja a 10 szamjegyet.
2) ,,0”-val osztott.

MUSZAKI ADATOK

Energiaforras: napelem és alkali elem (LR44 x 1).

Automatikus kikapcsolas: kértlbelill 7 perc elteltével.

Hasznalati hémérséklet: 0°C-t6l 40°C-ig

Méretek: 118.5mm (H) x 83mm (S) x 22mm (M)

Toémeg: 90 g
(Az adatok kiilén kozlés nélkiil modosulhatnak.)

ZRODLO ZASIALNIA POLSKI

Kalkulator korzysta z dwoch zrédet zasilania. Zywotno$¢ baterii alkalicznej zalezy od

indywidualnego sposobu uzywania. Po zuzyciu baterii, mozesz nadal korzystac z baterii

stonecznej zasilajgcej kalkulator.

(Wskazéwka: Nie probuj samodzielnie wymienia¢ baterii. Bateria powinna by¢ wymieniona przez

centrum serwisowe Canon).

Zaktocenia elektromagnetyczne lub tadunki elektrostatyczne mogg spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie wys$wietlacza badz utrate lub zmiane zawarto$ci pamieci. W takiej
sytuacji nalezy nacisna¢ klawisz i ponownie rozpoczg¢ obliczenia.

FUNKCJA OBLICZANIA PODATKOW

%’ Rejestrowanie Stopy Podatkowej: Najpierw wcisnij % i wprowadz odpowiedn ia

stope podatkowa, po czym wciénij % aby zapisa¢ wprowadzong warto$¢.
REC:‘%"‘ Przywotywanie Stopy Podatkowej: Jesli chcesz przywota¢ aktualnie zarejestrowang
stope podatkowa, wcisnij klawisz RECALL

T Klar\tlvi'szv Dodawania Podatkéw: Stuzy do dodawania kwoty podatku do wyswietlanej

warto$ci.

Klawisz Odejmowania Podatkéw: Stuzy do odejmowania kwoty podatku od

wyswietlanej wartosci.

FUNKCJE PRZEKROCZENIA ZAKRESU

Nizej podano przypadki, gdy na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat “E ”. Dodatkowo, klawiatura jest

elektronicznie blokowana i nie mozna wykonywac zadnych operacji. Naci$nij przycisk aby

zlikwidowac przekroczenie zakresu. Przekroczenie zakresu nastepuje w sytuacjach, gdy:

1) Wynik lub zawartos¢ pamieci przekracza 10 cyfr.

2) Wykona sie dzielenie przez “0”,

SPECYFIKACJA

Zrédio zasilania: Ogniwo stoneczne i bateria alkaliczna (LR44 x 1)

Automatyczne wytgczenie zasilania: ok. 7 minut

Temperatura uzytkowania: 0°C do 40°C

Wymiary: 118.5mm (dtug.) x 83mm (szer.) x 22mm (wys.) Waga: 90 g

(Zastrzega sig mozliwo$¢ zmian specyfikacji bez uprzedzenia.)

SURSA DE ALIMENTARE m

Acest calculator este dotat cu o sursa dubla de alimentare. Durata de viata a bateriei alcaline depinde

numai de utilizarea individuala. Cand bateria este descarcata, puteti utiliza bateria solara pentru a

alimenta calculatorul.

(Nota: Nu incercafli s& schimbati singuri bateria. Lasati aceasta operatie in seama unui centru de

service Canon.)

(D Interferentele electromagnetice si descércarile electrostatice pot cauza defectiuni ale ecranului si pot

sterge sau altera continutul memoriei. In cazul in care survine un astfel de eveniment, apasati tasta
si reporniti calculatorul.

TAX -

CALCULUL IMPOZITULUI
%r Memorarea procentului corespunzator impozituslg_ilg Apasati % si introduceti

procentul corespunzator impozitului, apoi apasati = pentru al memora.

RECCA;-'- Rechemarea procentului corespunzitor impozitului: Apasati REC:A)LL pentru a
rechema procentul corespunzator impozitului.

TAX + Tasta adunare impozit: Utilizatd pentru a aduna cifra corespunzatoare impozitului la
cea afisata.

TAX -] Tasta scadere impozit: Utilizata pentru a scadea cifra corespunzatoare impozitului din
cea afigata.

FUNCTIILE DE DEPASIRE A CAPACITATII .
In urmatoarele cazuri, pe afisaj va aparea mesajul “E” (Eroare). Tastatura este blocata electronic $i
nu se mai pot efectua alte operatii. Apasati tasta (g} pentru a sterge eroarea de depésire a
capacitatii. Depasirea capacitatii survine atunci cand:

1) Rezultatul sau continutul memoriei depaseste 10 cifre.

2) Se imparte la “0”.

SPECIFICATII TEHNICE

Sursee de tensiune: Baterie solara si baterie alcalina (LR44 x 1).
Oprirea automata a alimentarii: dupa ai{)rox. 7 minute
Temperatura de operare: 0°C pana la 40°C

Dimensiuni: 118.5mm (Lun.) x 83mm (Lat.) x 22mm (Ina.) Greutate: 90 g
(Se poate modifica feerae notificare prealabilze)

NAPAJENI CESTINA

Tato kalkulagka ma zdvojeny zdroj napéajeni. Zivotnost alkalické baterie zavisi na individualnim zptisobu

pouzivani kalkulacky. Kalkulacky mdZete pouzivat se solarnim napéajenim, i kdyz je baterie vybita.

(Poznamka: Nepokousejte se sami vyméniovat baterie. Vyménu baterie za vas provede technik

servisniho stfediska Canon).

(D ElektromagnetiCke fuséni nebo elektrostaticky naboj mohou Zplsobit nespravnou funkci displeje
nebo ztratu ¢i zménu obsahu paméti. Pokud by se tak stalo, stisknéte tlacitko a zatnéte s
vypodétem znovu.

VYPOCET DANE er

SET  Chcete-li uloZit sazbu dané: Stisknéte s:j a zadejte hodnotu pro sazbu dané,
C pak stisknutim tlagitka S:E; hodnotu ulozte.

RECALL Chcete-li vyvolat sazbu dané: Stisknutim tlagitka RECALL \yvolate soucasnou

sazbu dané.

Tlagitko P i&teni dané: SlouZi k pficteni Castky dané k zobrazené hodnoté.

T Tlacitko odeéteni dané: Slouzi k odedteni ¢astky dané od zobrazené hodnoty.

FUNKCE PRETECENI )

V nasledujicich pfipadech se na displeji zobrazi hlaseni ,E “. Klavesnice se elektronicky uzamkne

a dal$i operace nelze provést. Pretedeni odstranite stisknutim klavesy (81) . Chyba preteceni

nastane:

1) Jestlize vysledek nebo obsah paméti presahne 10 &islic.

2) P¥i déleni nulou.

SPECIFIKACE

Napajeni: Solarni panel a alkalicka baterie (LR44 x 1)

Automatické vypnuti napéjeni: pfibl. 7 minut

Teplota pro pouziti: 0°C az 40°C

Rozmeéry: 118.5mm (D) x 83mm (S) x 22mm (V)

(Podléha zménam bez predchoziho upozornéni)

Hmotnost: 90 g
=
U3TOYHUK HA 3AXPAHBAHE APCKHU
Toswn kankynatop e ¢ ABOHO 3axpaHBaHe. KuBoTa Ha ankanHaTa 6aTepua 3aBucu
V3LANO OT MHAMBMYaNHOTO u3nonasaxe. Korato 6aTepuATa € N3TOLLEHa MOXEeTe BUHAaru aa uanonssare
cnbHYyeBaTa b6aTepun, 3a Aa 3axpaHBare KarnkynaTtopa.
(BHumaHue: He ce onuTeaiite aa cMeHATe camn 6aTepuaTa. O6bpHeTe ce KbM CEePBU3HUA LIGHTHP Ha
Canon, 3a Ja BM A CMEHAT).
ENeKTpoMarHWTHM CMYLLEHNA UMK eNeKTPOCTaTUYHO paspexaaHe MoraT Aa pascTpoAT paboTarta Ha
[VCMNEA UNn Aa USTPUAT UM MPOMEHAT CbABPXKAHNETO Ha nameTTa. AKO TOBa Ce Cy4y, HaTUCHeTe
Knasuwa 1 cTapTupanTe M3YMCNEeHMeTOo C1u OTHaYaro.

CA

N3YNCNABAHE HA OAHBK SET

SET 3anameTsiBaHe Ha JaHb4Ha cTaBka: HaTucHete C—) v BbBegeTe unupaTa Ha
O pawbunarta cTaBka, crieq ToBa HaTUCHETe SET 3a sanametsisare.

RE:)CALL W3BnnuaHe Ha AaHbYHa cTaBKa: HaTucHeTe R%L 3a a U3BrevyeTe 3anamereHara

AaHb4Ha CTaBkKa.
KnaBuw [lo6aBsiHe Ha AaHbK: V3nonsea ce 3a Ao6aBsiHe Ha cymaTta Ha JaHbka KbM
yucrnoTo, oTbensisaHo Ha aucnnes.
TAX - Knaeuw UsBaxpaaHe Ha AaHBbK: M3nonasa ce 3a n3saxaaHe Ha cymarta Ha [JjaHbka ot
4yucnoTto, oT6enssaHo Ha aucnnes.
®YHKUUUN HA NPEMNBJIBAHE
B cnyvauTe no-gony Ha aucnnen we 6bae nokasaHo “E” KnaBuartypara ce 3ak/oyBa eeKTPOHHO 1
no-HataTblHa paboTa He e Bb3aMoxHa. HatucHeTe knasuwa , 3@ ja U34UCTUTEe MpenbiiBaHeTo.
MpenbnBaHe HaCTbNBA, KOraTo:
1) Pe3yntaTsbT unm cbabpXaHneTo Ha nameTTa Haasuwasa 10 uvdpu.
2) Ima penenue Ha “0”

CNEUNOUKALIUU

M3TouHuK Ha 3axpaHBaHe: CnbHyeBa 6aTepuA u ankanya 6atepus (LR44 x 1)
ABTOMATUHHO U3KIIIOHBaHe: NPUGNNNTENHO 7 MUHYTN

Temnepatypa Ha uanonasaxe: 0°C fo 40°C

Paamepu: 118.5mm () x 83mm (LU) x 22mm (B)

(BB3MOXHM ca Manku NpoMeHu, KOUTO He ca CrioMeHaTn.)

Terno: 90 g

NAPAJANJE SLOVENSCGINA

Kalkulator je opremljen z dvema izvoroma napajanje. Zivljenjska doba alkalne baterije zavisi povsem od
nacina uporabe kalkulatorja. Ko je baterija izpraznjena, lahko kalkulator $e vedno napajate s pomocjo
sonéne celice.

(Opomba: Ne poskus$ajte sami zamenjati baterije. Baterijo naj zamenja pooblasc¢eni Canon servis).
Elektromagnetne motnje ali elektrostati¢na razelektritev lahko povzroéijo motnje v delovanju zaslona
oziroma izgubo ali spremembo vsebine pomnilnika. V tem primeru pritisnite tipko in kalkulator
zacnite uporabljati znova.

1ZRACUN DAVKOV
%’ Shranjevanje davéne stopnje: Pritisnite % in vpiSite viSino davéne stopnje,

SET
% RECALL
—

nato pritisnite =5 ter vrednost shranite.
Priklic davéne stopnje: Pritisnite R%L za priklic trenutno veljavne davéne

stopnje.

TAX + Tipka za priStevanje davka: Uporabljate za priStevanje zneska davka prikazani
vrednosti.

TAX - Tipka za odstevanje davka: Uporabljate za odStevanje zneska davka od

prikazane vrednosti.

FUNKCIJE PREKORACITVE
V naslednjih primerih se na zaslonu prikaze “E”. Tipke so elektronsko blokirane in nadaljnja uporaba
kalkulatorja ni ve¢ mogo¢a. Pritisnite za brisanje prekoracitve. Prekoracitev se pojavi v
naslednjih primerih:

1) Rezultat ali vsebina pomnilnika prekoracita 10 mest.

2) Delite z “0”.

TEHNICNI PODATKI

Napajanje: Sonéna celica in alkalna baterija (LR44 x 1)

Avtomatski izklop napajanja: pribl. 7 minutah

Temperatura okolja: 0°C do 40°C

Dimenzije: 118.5mm (D) x 83mm (S) x 22mm (V

(V) Tea: 90 g
(Pridrujemo si pravico do spremembe tehni¢nih podatkov brez predhodnega obvestila).

IZVOR NAPAJANJE RVATSKI

Ovaj kalkulator napaja se na dva nacina. Trajanje alkalne baterije ovisi iskljuivo o individuainom

koristenju. Kada je baterija istroSena, za napajanje kalkulatora jo$ uvijek mozete koristiti solame celije.

(Napomena: Nemojte pokusavati samostalno zamjenjivati bateriju. Obratite se servisnom centru tvrke
Canon gdje ¢e vam zamijeniti bateriju.)

(D Elektromagnetske smetnje ili elektrostatski naboj mogu uzrokovati neispravan rad zaslona ili se
sadrzaj memorije moze izgubiti ili izmijeniti. Ako se to dogodi, pritisnite tipku i zapocnite
racunanje od pocetka.

FUNKCIJE PRORACUNAVANJA POREZA SN SET

%I’ Pohranjivanje porezne stope: Pritisnite C | unesite iznos porezne stope, a zatim

SET
RECALL
—

pritisnite = da biste ga pohranili-

Ucitavanje porezne stope: Pritisnite REC:A]LL da biste prikazali trenutaéno vazeéu
poreznu stopu.

Tipka Dodaj porez (Add Tax): Upotrebljava se za dodavanje iznosa poreza prikazanoj

vrijednosti.

TAX -] Tipka Oduzmi porez (Deduct Tax): Upotrebljava se za oduzimanje iznosa poreza od
prikazane vrijednosti.

FUNKCIJA PRELJEVA

Tipkovnica je elektronicki zaklju¢ana i daljnji rad je onemogucen. Pritisnite tipku za ponistenje
preljeva. Do preljeva dolazi:

1) Kada rezultat ili sadrzaj memorije prelaze 10 znamenki.
2) Prilikom operacije dijeljenja s "0".

SPECIFIKACIJE

Napajanje: Solarna celija i alkalna baterija (LR44 x 1)
Automatsko iskljucivanje: pribl. 7 minuta

Radna temperatura: 0 °C do 40 °C_

Dimenzije: 118.5mm (D) x 83mm (S) x 22mm (V) Tezina: 90 g
(Podlijeze promjenama bez naknadne obavijesti.)

NAPAJANIE SLOVENCINA

Kalkulatka sa dodava s dualnym zdrojom napéjania. Zivotnost alkalickej batérie zavisi vyhradne od

individualneho spésobu pouzivania. Po vybiti batérie mézete kalkulacku napajat solarnym &lankom.

(Poznamka: Batérie nikdy nevymieriajte sami. Nechajte ich vymenit v servisnom stredisku
spolo¢nosti Canon).

@ Elektromagnetické rusenie alebo elektrostaticky vyboj moze sposobit zlyhanie displeja a stratu
alebo zmenu obsahu paméte. Ak sa tak stalo, stlacte tlacidlo a kalkulacku opatovne
spustite od zaciatku.

FUNKCIA DANE

%’ UlozZenie dariiovej sadzby: Stlacte tlacidla (zapnut/vymazat) a % (nastavit),

zadajte hodnotu darovej sadzby a stlacenim tlacidla %" (nastavit) ju ulozte.

Vyvolanie hodnoty danovej sadzby: Aktualnu darfovd sadzbu vyvolate stlacenim
&idi it 'y g RECALL y
tlacidiel (zapnut/vymazat) a = (vyvolat).

TAX + Tlaéidlo pripocitania dane: Pouziva sa na pripocitanie darovej Ciastky k zobrazenému
Gislu.

Tlac¢idlo od¢itania dane: PouZiva sa na od¢itanie darovej Ciastky od zobrazeného
Gisla.

FUNKCIE PREPLNENIA

V nasledovnych pripadoch sa na displeji objavi "E" (Chyba). Klavesnica je elektronicky zablokovana a
d’alia praca nie je mozna. Stlacte tlacidlo pre vymazanie preplnenia. K preplneniu dochadza, ked’:
1) Vysledok alebo obsah pamate prekroci limit 10 Cislic.

2) Delite "0" (nulou).

TECHNICKE UDAJE

Napéjaci zdroj: solarny ¢lanok a alkalicka batéria (LR44 x 1)

Funkcia automatického vypnutia: priblizne po 7 minutach

Prevadzkova teplota: 0 °C az 40 °C

Rozmery: 118.5mm (D) x 83mm (S) x 22mm (V) Hmotnost: 90 g

(Podlieha zmenam bez predchadzajiuceho upozornenia )

= — TURKCE
GUG TEDARIKI
Bu hesap makinesinin iki glic kaynagi vardir. Alkalik pilin dayanma siresi, tamamen kisisel kullanim
kosullarina baghdir. Pil tikendigi zaman, hesap makinesini galistirmak igin giines pilini kullanabilirsiniz.
(NOT: Pili kendiniz degistirmeye kalkismayiniz. Pili degistirmek igin bir Canon Servis Merkezine

basvurunuz.)
(D Elektro manyetik 1sinlar veya elektro statik bosalmalar gdstergenin arizalanmasina veya bellek
iceriginin kaybina ya da tahrif olmasina neden olabilir. Bdyle bir durumda dugmesine basip

hesaplama isleminize bastan baslayiniz.
VERGI HESAPLAMALARI

SET Ve_l;gi oraninin kaydedilmesi: Basin
(] SE

digmelerine basiniz.
RECALL 5
(e

N % ve vergi oranini girip, kaydetmek igin

i oraninin cagrilmasi: Ayarli vergi oranini goriintilemek igin REC:A;"‘
digmelerine basiniz.
Vergi oranini artirma: Gosterilen vergi oranini artirmak igin kullanilir.
u Vergi oranini azaltma: Gosterilen vergi oranini azaltmak igin kullanilir.
TASMA FONKSIYONLARI
Asagidaki durumlarda gostergede “E” ibaresi goriinir. Ayrica klavye elektronik yolla kilitli olur ve herhangi
bir islem yapilamaz. Tagsma durumunu gidermek igin diigmesine basiniz. Tasma durumunun
olustugu haller:
1) Bellek igeriginin sonucu ondalik isaretinin solunda 10 haneyi astiginda.
2) "0"a bélme islemi yapildiginda.
TEKNIK OZELLIKLER
Glg kaynagi: Glnes pili ve alkalik pil (LR44 x 1)
Otomatik Kapama Fonksiyonu : Yak. 7 dakika
Isletme sicakhigi: 0°C - 40°C
Ebatlari: 118.5 mm (B) x 83 mm (E) x 22 mm (Y)
(Veriler bildirmeksizin degisiklige tabidir)

Agirhdi: 90 gr

KYAT KO3 | KASAKILIA
Byn kanbkynaTopAblH Koc KyaT kesi 6ap. CinTini 6aTapesiHbiH KbI3MeT kepceTy
Y3aKTbIfbl TOMbIFBIMEH XXeke MaiiaanaHyFa 6annaHbICTel. baTtapesi TaycbinFaHaa, KyH 6atapesicbiH
naaanaHbin kanbkynsTopra Kkyat 6epyre 6onagsi.
(ECKEPIM: GatapesiHbl 63 GeTiHisWwe aybICTbipyFa ThipbiCnaHbl3. batapesHbl aybicTbipyabl Canon
CepBUCTIK OpTanbIfblHa XKYKTEHI3.)
OnekTpoMarHuTTIk keaeprinep Hemece cTaTukanblk 3NeKTp paspsiabl AUCNensiH AypbIC XyMbIC
ictemeyiHe 51 6onmaca xaf, MasMyHbIHbIH XOfFanyblHa HeMece e3repyiHe akenyi MyMKiH. Byn opbIiH
anca, nepHeciH 6acbin, ecenteyi 6acbiHaH 6acTaHpI3.

CAINbIKTblI ECENTEY

S:ET]' CanblK MerniwiepnemMeciH caKray: . T NepHeciH 6acbiHbI3 xeHe canblk
MerLepreMeciHiH CaHbIH EHri3iHi3 e, cakTay YLWiH ¢—) nepHenepiH 6acblHpI3.

RECALL Canbik MerieprieMeciH WakbIpy: afbIMAarbl Carnblk MemnLepreMeciH WakbIpy YLLiH

— REEAS neprenepin GacsiHyIa.

CanbIKTbl KOCY NepHEeci: kepceTinreH caHFa canblk MernLwepiH Kocy YLUiH naaanaHbinagbl.

[ax9 CanbIKThI Werepy NepHeci: KepceTinreH caHHaH carnblk MesILLepiH Lierepy YiliH
nanaanaHbinagbl.

TONbIMN KETY ®YHKUUANAPDI

Keneci xarnanna aucnnenae «E» kepceTineai. MNepHeTakTa aNeKTPOHALIK XOMMEH KynbinTanaabl xaHe

opaH api nanganaHy MymkiH 6onmariigel. Tonein keTyai Tasanay yLwiH nepHeciH 6acbiHbI3. Tonbin

KeTy MblHa afaaiinapaa opblH anabl:

1) HaTuxe Hemece xaf MasMyHbl OHAbIK HYKTEHIH con xarbiHaa 10 undpaaH acagpl.

2) «O» caHblHa Geny.

TEXHUKANbIK CUMTATTAMAINAP

KyaT kesi: kyH 6aTapeschl xaHe cinTini 6atapes (LR44 x 1)

AsTomaTtTbl KyaTThl ©Wipy : 7 MUHYTTaH

MaipanaHy Temnepartypachi: 0°C - 40°C

©nwemaep: 118.5 mm (E) x 83 mMm (¥) x 22 mm (B)

(EckepTyci3 e3repTinyi MyMKiH)

SET

Canmarbl: 90 1

Manufacturer: CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.

17/F, Tower One, Ever Gain Plaza, 82-100 Container Port Road, Kwai Chung, New Territories, Hong Kong
Importer: "Canon Ru" Ltd.,

Russia, 109028, Moscow, Serebryanicheskaya Embankment, 29

MpounssoauTens : KaHoH AnekTponuk Busnec Mawwunc (FK.) Ko. IlTa.

17/®, Tayap YaH, Osep leiiH Mnasa, 82-100 KoHTeiiHep Mopt Poag, Keai YyHr, Heto Teputopus., FoHk KoHr
Vmnoptep: 000 «KaHoH Py»

Poccusi, 109028, Mocksa, CepebpsiHuyeckas HabepexHas, A. 29

©Hgipywi: CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.

17/F, Tayep YaH, EBep aiiH Mnasa, 82-100 KoHTelHep MopT Poya Keait YyHr, Hbto Teputopuc, MOHKOHT
Wmnoptwel: Canon Ru LL C

CepebpsiHuyeckas xaranaybl 29, 109028 Mackey, Peceit

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands
CANON COMMUNICATION & IMAGE FRANCE S.A.

12, rue de I'ndustrie 92400, Courbevoie Cedex Paris, France
CANON DEUTSCHLAND GmbH

Europark Fichtenhain A10, 47807 Krefeld, Germany

CANON (U.K.) LTD.

Woodhatch, Reigate, Surrey RH2 8BF, England

Help line : 08705 143 723

CANON ITALIA SPA

Strada Padana Superiore 2/B, 20063 Cernusco Sul Naviglio (M)
CANON LATIN AMERICA, INC.

One Canon Park, Melville, NY 11747, U.S.A.

CANON DANMARK A/S

Knud Hgjgaards Vej 1 2860 Sgborg
TIf.: 70 15 50 05

CANON NORGE AS
Hallagerbakken 110, Postboks 33 Holmlia, 1201 Oslo
Telefon: 22 62 92 00 Faks: 22 62 92 01
CANON SVENSKA AB

Gustav lll:s Boulevard 26 16988 SOLNA
Tel: 08/744 85 00

CANON OY

Huopalahdentie 24, PL1, 00351 Helsinki, Finland

CANON KESKUS

Jyvaskyla, Kajaani, Kouvola, Lahti, Oulu, Pori, Tampere, Turku
CANON NEDERLAND NV

Neptunusstraat 1, 2132 JA Hoofddorp
Tel: 023-5670123

CANON BELGIUM SA/NV
Bessenveldstraat 7, 1831 Diegem

Tel: 02/722 04 11

COPICANOLA, SA

Rua Alfredo da Silva, N° 14, 2721-862 Alfragide

Telefone No: 351-21-471 11 11 Fax No: 351-21-471 09 89

EAAHNIKA

Intersys S. A.

Information and Communication Systems 7, Volou Street 18346, Moschato, Athens
Tel. + 301 95 54 000 Fax + 301 95 77 963

CANON ESPANA SA

C/Joaquin Costa, 41 28002 Madrid, Spain

Comp.Book Ek&6oeig MAnpo@opikig

Zroupvdpa 37 Ay, Avapyupol, 135 62 ABrjva

TnA: (01) 2692384-5 E-mail: compbook@hol.gr

CANON (SCHWEIZ) AG

Industriestrasse 12, 8305 Dietlikon, Switzerland

CANON GmbH

Zetschegasse 11, A-1230 Vienna, Austria

CANON CEE GmbH

Oberlaaer Strasse 233, A-1100 Vienna, Austria

Fax: 70 15 50 25

Fax: 08/97 2001

Fax: 023-5670124

Fax: 02/721 3274

Europe, Africa and Middle East

SLOVENIJA

Canon Adria d.o.o., Dunajska cesta 128a, p.p. 581, 1521 Ljubljana
Tel.: 061/53 08 710 Fax: 061/53 08 745
MAGYARORSZAG

Canon Hungaria Kft, 1031 Budapest, Graphisoft Park 1. (Zahony utca 7.)
;eélﬁfgrkl(%m) 2375900 Fax: (+361) 2375901 Internet: www.canon.hu
Canon Polska Sp. z 0.0., ul. Raclawicka 146, 02-117 Warszawa

Tel. (+48 22) 572 30 00 Tax: (+48 22) 668 61 15

CESKA VERZE .

Canon CZ s.r.o., nam. Na Santince 2440, 160 00 Praha 6, Ceska republika

Tel. +420 225 280 111 Fax. +420 225 280 311

BULGARIAN

CEE CANON EAST EUROPE - Sofia Information Office

e-mail: infooffice@canon.bg www.canon.bg

ROMANIAN

CANON EAST EUROPE - BUCHAREST OFFICE

World Trade Center, entrance D, unit 1. 15, Pta. Montreal nr. 10, sector 1 Bucharest, Romania
phone number 40-21-224.38.54 Fax number 40-21-224.42.36

e-mail: office@canon.ro .

CANON EURASIA GORUNTULEME VE OFIS SISTEMLERI A.S. .

Degirmen Sokak Nida Kule Is Merkezi No:18/10 K:1 Kozyatagi 34742 Kadikdy Istanbul, Tirkiye

Tel: +90216 571 68 00 Faks: +90216 571 68 99
B KueBe

Ykpawvra, 01030, Kues, yn. boraaHa XmenbHuukoro 33/34

Ten. +380 (44) 490 2595, chakc +380 (44) 490 2598
CANON POLSKA SPOL s.r.o.

Ul, Moldawska 9, 02-117 Warszawa, Poland

CANON SLOVAKIA s.r.o.

Sancova 4, 811 04 Bratislava, Slovak Republic

CANON MIDDLE EAST FZ-LILC

City, P.O. Box 500007, Dubai, U.A.E.

CANON SOUTH AFRICA PTY. LTD.

22 Karee Street Southdowns Office Park Block C 1st Floor, Southdowns,
Centurion, South Africa

3n. agpec: post@canon.kiev.ua

ERL

E-IM-2926



